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HOMEHKAATYPA AUTIAOMATHUYECKNX ATEHTOB
KAK NCTOYHUK I1O NCTOPN AHTANNCKOI'O AUTIAOMATHUYECKOTO
KOPITIYCA TEHPUXA VII

JI. B. MA3APYYK"

1)Yl-uwepcumem HAH Benapycu, yn. Paduanvhas, 386, 220070, 2. Mumck, Benapyco

ITpencraBiieHbl pe3yabTaThl aHAAM3A VCIIOAb30BaHMS JUIJIOMATUUECKO HOMEHKJIATYPhI B TIepuof, paBiaeHus: [eHpu-
xa VII. Boienensl 12 TepMUHOB [1J1s1 0603HAUYEHMsI aHIJIMIICKUX TIOCIOB, TIPY 9TOM OIIpeeieHbl MITh TEPMUHOB, KOTOPbIE
yroTpe6sisuiich Haubosee yacto. OTMeYaeTcs, UTO AUIIOMaTYecKass HOMEHKIIaTypa 6blia yropsimoueHa ciabo, TepMUHO-
JIOTUS He oTpakasia (PyHKIMOHATbHbIE 00SI3aHHOCTY HAMPaBISIBIIMXCS B MUCCUM JIUIIL. VICKITIOUEHMEM SIBJISIMCh MUCCUM T10
TTOJTYYEHUIO TIOIATaIIMXCS TI0 JOTOBOPY ¢ dpaHIiveii JeHesKHbIX BbITUIAT. [Ipoliecc yHubMKaUy IUTIOMaTUIeCKO HOMEH-
KJIaTypbl HallleJl OTpaskeHMe B MCII0JIb30BAHUM YCTOMUMBBIX (POPMYIT B TEKCTAX IMOCOIBCKUX JOBepeHHocTel. Ha ocHOBaHUM
aHa/IM3a AUTUIOMATUYeCKO HOMEHKIIATYPbI CIIeJIaH BBIBO, O TOM, UTO Ha pyoeske XV-XVI BB. Mepapxusi TIOCJIOB He CIOKIIIACh.

Kntouesste cnosa: Aurnust; Tenpux VII; numioMmaTus; IIocoj; IpOKypaTop; ambaxiator.

BnazodapHocms. Pa6oTa BLIMOTHEHA B pAMKaX TeMbI «AHIIMIICKAsI IUTIOMATHS B KOHTEKCTE MEXKIYHAPOIHBIX OTHOIIEHW
KoH11a XV — niepBoii monoBuHbI XVI B.» (N2 20211387 ot 17 mag 2021 r.) nognporpaMmsbl «/CTOpusi» roCyZapCTBEHHOV MTPO-
rpaMMbl HayYHBIX MCCIeg0BaHMii «O6IIEeCTBO ¥ r'yMaHMUTapHast 6€3011acHOCTh 6e/1I0pyCcCKOro rocygapcerBa» Ha 2021-2025 1.

HAMEHKAATYPA ABITIAAMATBIYHBIX ATEHTAY
AK KPBIHILA TIA TICTOPBII AHTAIMCKATA ABITINAAMATBIYHATA
KOPIIYCY I'EHPBIXA VII

JI. B. MA3APYYK"

1"EYHieepcimam HAH Benapyci, 8ya. PadsisinbHas, 386, 220070, e. Minck, Benapyce

IpapcrayneHbl BbIHIKI aHAMTi3y BBIKAPbICTAHHSA JblIlJIaMaTbIYHal HAaMeHK/IAaTyphl ¥ repbisif npayneHHs lenpoixa VII. Beutyua-
HbI 12 T9pMiHAY AJ1s1 Ta3HAYSHHS aHITIMCKiX ambacamapay, pbl IAThIM a3HAYaHbI MISI1b TIPMiHAaY, SIKisl BBIKAPbICTOYBATiCS Hali-
6oreit yacTa. Ai3Havael1a, ITO AbIIJIaMaTbIYHASI HAMEHK/IAaTypa Oblia YrapaakaBaHa c1aba, T9pMiHaJIOTis He a[TIoCTpoYyBaa
(YHKUBISTHANBHBIS a6aBsI3Ki ac00, SKist HakipoyBatics ¥ micii. BeikimousHHeM 3’TyisiTicst Micii a aTpbIMaHHi IPAIIOBBIX BbITIAT
Ta JaraBopbl 3 ®paHibisii. [Tpaiac yHidikaipli gblTuIaMaThIYHAK HAMEHK/IATYPbI 3HANIIOY a/I/TI0CTpaBaHHe ¥ BhIKapbICTaHHI
YCTOMIiBbIX (OPMYIT Y TIKCTAX IMACOJIbCKiX JaBepaHaciieii. Ha majcraBe aHasi3y AplTuIaMaThlYHa HAMEHKIIATypbl 3pobieHa
BBICHOBA a0 ThIM, IITO Ha MsDKbI X V-XVI cTCT. iepapxist macioy He capmipaBaacs.

Kniouaesia cnoest: Auriis; Tenpsix VII; gplmaMaTeis; ambacagap; npakyparap; ambaxiator.
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THE NOMENCLATURE OF DIPLOMATIC AGENTS
AS A SOURCE ON THE HISTORY OF THE ENGLISH DIPLOMATIC
CORPS OF HENRY VII

D. V. MAZARCHUK?
2University of the National Academy of Sciences of Belarus, 38b Radyjalnaja Street, Minsk 220070, Belarus

The results of the analysis of the use of diplomatic nomenclature during the reign of Henry VII are presented. A total of
12 terms were identified, of which 5 were the most commonly used to refer to English ambassadors. The diplomatic nomen-
clature was poorly ordered, the terminology did not reflect the specific functional duties of the persons sent to the mission.
The only exceptions were missions to receive cash payments due under an agreement with France. At the same time, the
process of unification of the diplomatic nomenclature began, which was reflected in the use of stable formulas in the texts of
ambassadorial powers of attorney. Based on the analysis of the diplomatic nomenclature, a conclusion was made about the

fact that at the turn of the 1516 centuries ambassador hierarchy.

Keywords: England; Henry VII; diplomacy; ambassador; procurator; ambaxiator.
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BBepeHue

LlenbIo cTaThy SIBJISIETCS BBOJ, B HAYUHBIIT 060pOT
HOMEHKJIATyPbl aHIVIMACKUX OUIIJIOMAaTUYeCKUX areH-
TOB IEePBBIX U CpefHUX THOIOPOB KaK UCTOUHMKA [0
UCTOpUU guImiomMmatudeckoro kopmnyca l'enpuxa VII.
AKTYaJTbHOCTb CTaThV 3aK/II0UAETCS B HEOOXOIMMOCTH
COCTaBUTH 0a3y JAHHBIX aHIVIMICKMX MOCIOB [eHpU-
xa VII. [Ij151 moCTUKeHNS TTIOCTaBIEHHO LeJIN peliayiuch
Clemyoliye 3aaul: COCTaBUTh TOMHBIN CIIMCOK HO-
MEeHKJIaTypPbl AUIIOMaTUYeCcKux areHToB ['eHpuxa VII,
BBIZIEJIUTH 3aKOHOMEPHOCTH YIIOTpebIeHMsI HauMeHO-
BaHMS OUIIOMaTU4YeCcKuxX areHToB I'eHpuxa VII, BbI-
SIBUTh T€HEaJIOTUI0 MCIIOb30BaHUSI IUTIIOMATUIECKO
TEePMMUHOJIOTUY, TPOCIIEAUTDb OTPasKeHYEe MepapXun Iu-
IVIOMAaTUYeCKUX areHTOB B TEPMUHOJIOTUY, BBISIBUTD
KOpPeISIINY MeXIY AUTIOMaTUUeCKUMIU TepMUHAMU
" (PyHKIMOHAIOM IIOCIOB, MPOCJIEAUTb BOIOLNIO
NpUMEeHEeHUS JUIITIOMAaTUIeCKO TEPMUHOIOTUNA.

B HacTtosiee Bpemst B uctopuorpadum chopmupo-
BaJICS CJIEAYIOLINIA KOHCEHCYC: O CJIOKUBILENCS CTPOroit
HOMEHKJIAType U Mepapxuu IUIIOMaTOB MOXKHO FOBO-
PUTb MPUMEHUTENBbHO K ITepuony He panee XVIII B. 3To
MHEHMe HalllJI0 OTpaskeHMe KaK B HeJlaBHUX UCCIeno-

BaHMSAX IO UCTOpUM AuIuioMaTtuu [1, p. 757-758], Tak
" B 06061IAI0IMX TPyIax yuebHoro xapakrepa [2, p. 69].
BMmecTe ¢ TeM UCIIOIb30BaHMeE TEPMUHOB, CBSI3aH-
HBIX C 0003HAUEHNEM TUTIOMATUYECKOI AeSITeNbHOCTH,
B IOKyMEHTAIM, MMCbMaX MV HapPATUBHBIX MTaMSIT-
HMKax MMeJIO MCTOPUUIECKYIO TToforieky. Ha mporecc
dhopMMpoBaHUs 0OGIETTPUHSTO TEPMUHOIOT MM OKa3bI-
BaJIM BJIMSTHYE STUMOJIOTYSI OCHOBHBIX TOHSTUI, TeHE3UC
CJIOBOYTIOTPEOIEHNST, YaCTOTHOCTD U ApyTHe (haKTOPbI.
ITo sTOV mpMuMHe MUCCaea0BaHMe UCTOPUM 3allafHOEB-
porneiickoii auriomaTuu cepenutbl XV — XVII B. Tpe6yet
MIPUCTAJILHOTO BHMMaHMS K BOIIPOCAM HOMEHKJ/IAaTypbl
IUTIOMAaTUYeCKMX areHToB [3, c. 50].

AHann3 TepMMHONOTUN AOBEPEHHOCTEN IMOCIOB
MOXET pacIIMPUTh 3HaHUS IO UCTOPUM aHIJIUIACKOT
ounjaoMaTun KoHua XV — Hauajna XVI B., B YaCTHOCTU
JlaTb OTBETHI HA BOMPOCHI O TOM, KaKue TePMUHbI UC-
TTOJIb30BAIMCH IS 0003HAUEHMS OUIIOMATOB, CyIIle-
CTBOBaJIa IV Mepapxysl TEPMUHOB, OTPa’kaBIlias nepap-
XUI0 AUTUIOMATOB, @ TAKKE O TOM, ObL/Ia JIU CBSI3b MEKILY
ynoTpe6ysieMbIMM TEPMUHAMM U (PYHKIIMOHATIOM V-
IJIOMaTOB.

MeTOoAOAOTHSI UCCACAOBAHUS

VccmegoBaHme BKITIOYAIIO TTOATOTOBKY 0a3bl JAHHBIX
rocioB I'erpuxa VII. [TepBbIM IIaroMm B 3TOi pabore
SIBJISVIOCHh COCTaBJIEHME MepevyHs AUII0OMaTUYeCKUX
MMCCHUIA, HAaITpaBJIeHHBIX MOHApXoM. [lepeueHb ObLI
COCTaBJIeH Ha OCHOBAaHMM aHalM3a JOBEPEHHOCTEeN
(TToMHOMOUMIT), OTpeneIsIBIIMX MMeHa IMOCI0B, Ha-
NpaBjeHue U 3ajaun ux muccun. OGHUM U3 d7eMeH-
TOB CTPYKTYPBI IOBEPEHHOCTU SIBJISIETCSI AUCTIO3ULIAS,
TepBasi 4aCTb KOTOPOI COOEPIKUT MepedyeHb TUTYIOB
HaIlpaBJIsIEMBIX NTOCJIOB (BTOPasi 4acCTh OVCIIO3ULIUU
ompenensieT UX MoTHOMOUMS) [4, p. 44-45].

B xavecTBe OCHOBHOTO MCTOUYHMKA HACTOSIIIETO UC-
CJIelOBaHMS BBICTYTIAeT COOpaHye aHIIMIACKUX IUTI-
JIoOMaTUUeCKX JOKYyMeHTOB, MOITOTOBJI€HHOE JXIB-
MM B 310Xy PectaBpaiiuu antTukBapom T. Palimepom.
OTO KOJJIEKIVS IyOIMYHBIX aKTOB, 3aKTIOUEHHBIX aH-
JIMACKUMM KOPOJISIMU C MMIIEpaTOpaMu, KOPOJISIMU,
MOHTU(UKAMMU, KHI3bSIMU U pecryoamkamu. TekeT co-
IepsKalmMxcsl B cobpaHuM JOKYMEHTOB IIPUBeNEeH Ha
JIATMHCKOM S$I3bIKe. B cTaTbe MCIo/ib30BaINCh JaHHbIE
B OCHOBHOM W3 TpeTbero usnanus kouiekuun T. Paii-
Mepa [5]. CBoero popa ImyTeBOAMTEIEM 10 MOHYMEH-
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Ta7IbHOMY TPYAY aHTMKBapa CIY>KWI U3aaHHbIA B XIX B.
AHIVIOSI3BIUHBIN cyyTabyc [6]. OcobeHHOCTH coCcTaBIIe-
HUST JAHHOTO COOpaHMs JOKYMEHTOB He IMO3BOJISIIOT
eMy BBICTYIIaTh B KaUeCTBe MOTHOLIEHHOTO MCTOUHMKA
CBefleHNI IS PEKOHCTPYKLUUM UCTOPUM aHIIUIICKOM
IuIioMaTuy 6osee rmo3gHero Bpemenu. Komtekimst
MMPaKTUYECKN He COOEPKUT AOBEPEHHOCTEN aHIIMIA-
CKMX ocyioB rociie 1509 r. [IpMMeHUTENbHO K IEPUOLAY
npaBneHus ['erpuxa VII oHa SB/ISIETCS CAaMBbIM ITOJTHBIM
cobpaHMeM IMOTHOMOYMIA €T0 TTOCIOB.

Heob6xomumble OJjis HACTOSIIETO MCC/IeTOBAHMS
CBeIleHMsI COOEPKATCS B TPEThEN U YeTBEePTON 4acTIx

nisiToro Toma cobpanus T. Paiimepa [5]. B Hux mpucyT-
cTByeT nHpopmanys o 6omee yem 70 MUCCUSIX 3a PY-
6ek, 59 13 KOTOPBIX SIBJISTFOTCSI UIIIOMATUYECKUMUA.
K HemumaoMaTuueCcKMM ObLIM OTHECEHBI Te MUCCUN,
LeISIMM KOTOPBIX BHICTYTIAIN ITOTyYeHVE TTOITMCAHHBIX
TEKCTOB MEXIOCYIapCTBEHHBIX AJOTOBOPOB (MX paTu-
(bukanuit), meperoBopbl C MHOCTPAHHBIMM IIOCIAMM HA
AQHIVINIACKOV TEPPUTOPUN, IOTyYE€HME OT MHOCTPAHHBIX
TIPaBUTEBCTB TTOIATAOIIMXCS BbITIAT. Kpurepun ot-
HEeCEeHMS MUCCUI K OIUTIOMaTUYEeCKMUM JIMO0 K HeIu-
IIOMaTUYeCKUM PacCMaTPUBAINCH B IPYToit paboTe
aBTopa [3, c. 50].

Pe3yAbTaThI 4 UX 00CYKAEHHE

B mopasisioniem 6ombiinHcTBe (51) 0TOOpaHHBIX
IIOBEPEHHOCTENi MocaaMy HasHavalIu OBYX Win 60-
Jiee yesioBeK. HampaBiieHMe HeCKOIbKMX PaBHOIIPAB-
HbIX YJIEHOB TIOCOJIbCTBA GbIIO OOBIYHON MPAKTUKO
B nnepuop, CpelHEBEKOBbs M paHHero HoBoro BpeMeHM.
KosnnernanbHOCTM cOCTaBa TOTO MM MHOTO MOCOJIb-
CTBa COOTBETCTBOBAJIa MHOXXECTBEHHOCTb TEPMUHOB
(o cemu), KOTOPBIMM B TEKCTE OLHOI JOBEPEHHOCTHU
0003HAYATNCH MTOCIBL. [IJII IUTIIOMAaTUYeCKIX MUCCHUIA,
OCYIIECTB/SIBIIMXCS C 3 mexabpst 1485 r. mo 11 anpens
1507 1., BbIIeneHbI 12 TEPMUHOB, TP 13 KOTOPBIX SIBJISI-
I0TCSI rarlakcaMy COOTBETCTBYIOIETO paszesia CoOpaHmst
T. Paiimepa. B cpegHeM Ha OIHO IMOCOJBCTBO MMPUXO-
INIoCh 4,8 TepMMHa (B TEKCTe O4HO JOBEPEHHOCTN).

JlaHHbBIE O YaCTOTHOCTU MUCIIOJIb30BaHMUS Pa3anu-
HBIX TEPMMHOB B IOBEPEHHOCTSX MPUBeIeHbI B Ta0/IN-
1e. [ToMuMo 0611Iero KoJIMYecTBa yIIOMUHAHMS TEX WU
MHbIX TEPMUHOB, B TabIUIlE HAILIUIO OTPAXKEHME U KO-
JIVYEeCTBO C/IyYaeB UX YIIOTPeOIeHy s Ha IEPBOM MecTe
IIPpU YIIOMMUHAHUM OO/KHOCTEN. [I0CKOIbKY B OHOM
CJlydae B TEKCTe IOKYMEeHTa [Ba TepMMHA YKa3aHbl KaKk
CUHOHMMBI (orator sive nuncius), a Apyrue OTCyTCTBY-
10T, 00a TepMIHA TIOCYMUTAHBI KaK YIIOTpebIeHHbIe Ha
IepBOM MeCTe IpU YIIOMMHAaHUM AOJDKHOCTeN. T1o-
3TOMY IIPU O6IeM KOJIMYecTBe JOKYMEHTOB — 59 —
B Tabnuie npencraBieHo 60 cryyaeB yrnotpebiaeHus
TEePMMHOB Ha [IEPBOM MeCTe IIPU YIIOMMUHAHUM J0JIK-
HOCTeIA.

YacTOTHOCTD MUCIIO/IB30BAHMSI AUNTIOMAaTUIE€CKOJ HOMEHK/IaTypPbI
B niepuop, npasiaenus 'enpuxa VII

Frequency of use of the diplomatic nomenclature
during the reign of Henry VII

KomuaecTso Ilons ot ob1rero Konnqecnio Ions oT KOUJII/IIIGCTBa
N2 i/t Tepmuu . KOJIM4ecTBa YIIOMMHaHUII Ha YIIOMMHaHUI1 Ha IIepBOM
YHOMMHAHIH YIIOMMHAaHUM, % epBOM MecTe mecre, %
1 Commissarius 56 19,7 24 40,0
2 Procurator 47 16,6 6 10,0
3 Orator 45 15,9 16 27,0
4 Nuncius specialis 44 15,5 0 0,0
5 Deputatus 41 14,4 0 0,0
6 Legatus 26 9,2 4 7,0
7 Ambassator 10 3,5 8 13,0
8 Nuncius generalis 7 2,5 0 0,0
9 Nuncius 5 1,8 1 1,5
10 Actor 1 0,3 1 1,5
11 Attornatus 1 0,3 0 0,0
12 Factor 1 0,3 0 0,0
Bcezo 284 100,0 60 100,0

[To pe3ynpTaTam aHaIM3a YaCTOTHOCTU UCIIOIbH30-
BaHMS TePMUHBI, 0603HAYAOILINE TIOCI0B, MOKHO pas-
IleJINTh Ha TpU TpymIibl. [lepBasi rpyrina rnpeacTaBjieHa
OOHMM TepMUHOM — commissarius. OH He TOJIbKO Hau-
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60Jiee YacTo MCIOAb30BAJICS IJIST YKa3aHUST JUITTIOMa-
ToB 'enpuxa VII, Ho 1 B moutu nosoBuHe (40 %) cayda-
€B CTaBUJICSI COCTAaBUTEISIMU IOBEepEeHHOCTel B HaUaJIo
IepeyvHst TaKMx 0603HaAYEeHUIA.
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Bropas rpyrina BKI0YaeT ueThipe TEpMIMHA: procurator,
orator, nuncius specialis, deputatus. KaskapIi1 13 HUX yII0-
TPEOIISIICS B aHATM3MPYEMOM JOKYMEHTaTbHOM KOPITyCe
pexe, ueM TepMUH commissarius. B COBOKYITHOCTU 3Ta
rpyIina 3aHMMAaeT IMOYTH ABe TpeTH (62,4 %) TO3ULMIA OT
00I1IeTo KOMMYeCTBA UCIOIb30BaHHO TEPMIUHOIOTUNA.

Kax 6b110 0TMeueHO, yKa3aHHbIE TePMMHbI, KaK Ipa-
BWJIO, YITOTPEOISIINCh B COYETAHUN C IPYTUMMU. B 1ie-
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Graph of connections of terms denoting ambassadors

TakuM 06pa3om, ISITh MOHITUI IIEPBOI U BTOPOIA
TPYIIT B COBOKYITHOCTM COCTaBJISIIOT MOJABISIIOLIee
60abIIMHCTBO (82,1 %) TepMMUHOB, YIIOTPe6IsIeMbIX
B IOBepeHHOCTX rnowiam 'enpuxa VII. Kpome Toro, nx
codeTaHMs 06pa3yIOT CAMyIO 3aMEeTHYIO 10 KOJTMYECTBY
yroTpebsenuii rpymiry. COBMeCTHOe MCIIOMb30BaHue
BCeX TEPMMHOB NEPBOI ¥ BTOPOI1 IPYIIIT BCTpeYaeT-
cs1 B 23 aryvasx (38,9 % oT obiiero umcia JoBepeH-
HOCTel1), COBMEeCTHOe MCIIOIb30BaHME UYeTbIpex U3
HUX — B 16 aryyasx (27,1 %). DTo TOBOPUT O TOM, UTO
coueTaHue TEPMMUHOB commissarius, procurator, orator,
nuncius specialis, deputatus ¢ HeGOIBIIMMI BapyaLIVsI-
MU (TlepemMeHa NoPSIAKa WIN IIPOITYCK OSHOTO VI IBYX
TIOHATUI) uMeno GopMyIbHbIN XapakTep. K Hemy mpu-
Gerayii Py COCTaBIEHUY TUCIIO3ULIVY IOBEPEHHOCTU
rnocna.

[Tpu 3TOM B cocTaBe (OpPMYJIbl HABIIOIAETCS TOTb-
KO OHa 3aKOHOMEPHOCTb — YCTOMUMBasi TeHOeHLS
K YIIOTpebeHNI0 TepMIUHA commissarius Ha TepBOM
mecre. [lelicTBUTeNbHO, eme [. Kyamiep ormeTn pac-
IIPOCTPAHEHHOCTb 3TOTO IOHSTUSI IPUMEHUTETbHO
K HayMeHOBaHMIO TIOCIO0B B Mo3aHee CpelHEBEKOBbLE,
0COGEHHO B aHIIMIICKO TUIJIOMATUYECKOIT JOKYMEH-
Tamuu [7, p. 68]. BOIBIIMHCTBO MUCCIenoBaTeneli CYUTAIOT
€r0 OJHMM M3 MHOTMX 0003HAUEHW1 T0C/Ia — CMHOHMMOM
TIOHSITUI U3 BTOPOI TpyIIIbI [7, p. 57-58; 8, p. 207-208;
9, p. 154].

OpHako B KOHTeKCTe (POpMY/IbI OUCITIO3ULIINN OO
BEPEHHOCTHU T10C/Ia 3TOT TEPMUH He SIBJISIZICSI TPOCTHIM
CUMHOHMMOM JedUHULUIL procurator, orator u ap. Ce-
MaHTMKA TepMMUHA commissarius umeet 6oiiee obIIee
3HaueHMe: «4yeloBeK, BBIMONHSOIINI ToOpyyeHue»
(commissio ‘mopydyenue, nmoanomoune’) [10, p. 217].
Ha ocHOBaHMM 3TOTO MOXXHO MPEAIION0XUTh, UTO OH
He UCIT0/Ib30BaJICs IJ1sT 0003HaueHus1 mocioB. Ero pas-
MellleHMe Ha ITepBOM MecTe (popMysibl yKa3blBaeT Ha
0011Iee MpaBOMOYME BBICTYIIATh 10 TTOPYYEHUIO CyBe-
peHa. [Ipourie TepMIMHBI BBOIHOM (OPMYJIbI YTOUHSIIN
CyTb MIOPYYEHMS ¥ MOJTHOMOUMIT YKa3aHHbBIX B JlOBe-
pPeHHOCTM NI, GaKTUIECKU PACKPBIBAIM OUILJIOMA-
TUYEeCKUI XapaKTep MOJy4YeHHO KOMUCCUU. B rTonb3y
IAHHOTO TPEeATIONIOKEeHMSI TOBOPUT U TO, UTO TTOHSITHE
commissarius MMPOKO MCIIOAb30BaIOCh B TOCyAap-
CTBEHHbBIX JOKYMeHTaX HegUIIOMaTU4eCKoro xapak-
Tepa (HallpuMep, B JOBEPEHHOCTSX Ha IOoIyueHue fe-
HEKHBIX BBITIIAT).

CrnemyeT 06paTUTBHCS K aHATN3Y CEMaHTUKY TOHSITHIA
13 BTOPOJ rpymnnbl. B cpeiHEeBEKOBOJ JIaTbIHY CYIIie-
CTBUTEeNbHbIE deputatus, NUNCius, procurator sBsIOTCS
MIPOVM3BOIHBIMM OT IJIaT0JIOB, UMEIOLIMX OIM3KMe 3Ha-
YeHUI: «IIPpeaCcTaB/IsITh», «1eJIerMpoBaTh», «3aMellaTb»,
«oTcTtanBath» [10, p. 322, 724, 857]. DTu TepMUHbI UC-
TI0JTb30BAINCH 1151 0603HAUEHMSI TTOCTIAHHUKOB JIOCTa-
TOYHO JaBHO. HambGosnee yrorpeburenbHbiMU B CpegHue

31



Kypnaa Besopycckoro rocyrapcrBeHHOro ynusepcurera. Ucropus. 2022;4:28-34

Journal of the Belarusian State University. History. 2022;4:28-34

BeKa ObUIM TePMMHBI nuncius u procurator. Tepmus
nuncius BoIlles B IIMPOKOe yroTpebieHne B 3amagHoi
EBpore B XII B. 1 0603HavaJI NI, ITepegaBaBIINX yCT-
HbIe UM TIMCbMEHHbIe OCJIaHUSI OT CBOETO CyBepeHa.
[TockOMBKY HYHUIMM CUMBOJINYECKY NTPEICTaBIISIIN Ha-
MpaBMBIIee UX JINL0, BO MHOTUX CJTyYasix UM JOBEPSIIN
BECTY [TIeperOBOPbI, 3aK/II0YaTh JOTOBOPBI, MMPHBIE CO-
IJIallleHys M GpayHble aTbSTHCHI, BBITIOTHSTD APYTHE T10-
pyuenws [7, p. 3-4, 25,225; 11, p. 26-27; 12, p. 294-295].
HecmoTps Ha 3T0, «OCHOBHO YHKITMEH HYHIIVS Oblia
IOCTaBKa Mocaanus» [7, p. 13].

[MoHsTHME procurator MOIy4YnIO pacCIIpOCTPaHEHNE CO
BTOpPOI1 1osoBMHBI XII B. ¥ OTpakajio HaJnuue y Juiia
plena potestas ‘monHoTa BacTu’ (MIOHSITHE 3aMMCTBO-
BaHO M3 PUMCKOTO BeI[HOTO 1mpaBa). O61amas um, mpo-
KypaTop (IIPOKTOP) MOT CaMOCTOSITe/IbHO BeCTU Iiepe-
TOBOPBI C 3apyOesKHBIMM MPABUTEIbCTBAMM TaK, KaK
ecny Obl UX BeJ ero COOCTBeHHbBIN cyBepeH. TepMuH
procurator NOTIONHSUT Gojiee paHHee TOHSATHE NUNCIus,
B KaKOJi-TO CTeNleH! MPUAS eMy Ha CMeHy. BmecTe ¢ Tem
CJI0BO procurator He COIepyKalo TeX CMBICIOB pernpe-
3€HTAaTUBHOCTH, KOTOPbIe OBV CBSI3aHBI ¢ DYHKITMOHA-
JIOM HYHIIVS Y [TIO3BOJISIIN ITOC/IELHEMY BBITIONMHSATD 1ie-
peMoOHMaIbHbIe 00SI3aHHOCTH [7, p. 26—27, 37-39, 226;
13, p. 213]. CunTaercs, 4YTO UMEHHO OJTHOMOYMS TIPO-
KypaTopa CTajJu OCHOBO IJis1 GOpPMUPOBAHUS TIPe[I-
CTaBJeHUI 0 pe3uaeHTHOM Iociae HoBoro BpeMeHn
[7, p. 30; 14, p. 96-99; 15, p. 423-439].

DTUMOJIOTHSI JINIIb ONHOTO U3 NIPUBEJEeHHbIX TEPMU-
HOB — orator — yka3bIBaeT Ha GYHKIIVIO ITyOIMUHOTO BbI-
cryruienus [10, p. 742-743]. IIpyMeHUTEIBHO K TI0C/IaM
9TO CJIOBO U3 KJIAaCCUYECKOIi JIATBIHM BOIIO B OGMXOZ,
B 310Xy BO3pokaeHus ¢ pa3BUTMEM PUTYAIbHOM U Lie-
pPEeMOHMAJIbHOM CTOPOHBI AUIIZIOMAaTUUYECKO AesITelb-
HocTH [12, p. 294-295].

CopepskaHue TTOHSATHI BTOPOJ I'PYIITbI OIIO OfV-
HAKOBBIM U 3aK/IOYAJIOCh B HAMMEHOBAHUM MMOCJIaH-
HMKa, KOTOPBII MPefCTaB/Is IMYHOCTD HAlIPaBMUBIIETO
ero cyBepeHa. C y4eToOM OTCYTCTBMS CTPOTOTO MOPsIIKa
pacIionoskeHus yKa3aHHbIX TEPMUHOB B cocTaBe (op-
MYJTbI MOKHO CHEJIaTh BBIBOJ, 00 MX CMHOHUMUYHOCTY
¥ PABHO3HAUHOCTM B KaHIEISIPCKOM $13bIKe pyoeska XV-
XVI BB. YUeTbIpe TepMMUHA BTOPOI IPYIIIILI UCIIOTIL30Ba-
JIXCh B KOMILIEKCe JIMO0 B KauecTBe CMHOHUMOB, MO0
JIJIST OTPaskeHMsI Pa3aMYHbIX IIPEPOraTUB IOIKHOCTU
MoC/Ia aHIIUIACKOTO MOHapxa.

C 0JTHO¥1 CTOPOHBI, KOMIIJIEKCHOCTb (hOPMYJI B IOBE-
PEHHOCTSIX ITOCJIOB ¥ BApMATUBHOCTD B YIIOTpeGIeHUN
HaMMeHOBaHMI MOCJIOB WM MOCJIAHHMKOB XapaKkTep-
HBI y3ke 17151 paHHero CpelHeBEeKOBbsI U ObUIN MINMPO-
KO paclpocTpaHeHbl no3gHee [4, p. 51-52; 7, p. 4-5].
[To meTtrkOMy 3ameuanuio [. Kyamnepa, B CpegHue Beka
NpeBanMpoBasa JOKTPUHA, SIPKO BbIPAXKEHHAs! CJ10Ba-
MU leKpeTanncTta BTopoii monoBuHsl XIII B. 3. na Cysbl
(ToctneHca): «MbI He JaeM 6OJBIIOI BIACT MMeHaM,
ITOCKOJIbKY, HEB3Upast Ha TO, 30BETCS KTO-16O Mpo-
KypaTopoM, JINOO CUHIUKOM, 160 S5KOHOMOM, J160

TMepesop Hamr. - /. M.
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0CJIOM, MJTU JIasKe eCiv He BbIpaskeHO HMKAKOTo MMEeHH,
3TO He BaXXHO»! (IMT. 10 [7, p. 34]).

C npyroii CTOpOHbBI, KOMIUIEKCHBIN XapakTep (op-
MYJI yKa3bIBaeT Ha TO, YTO K KOHITY XV B. M3HaYa/IbHbIE
CMBICJIOBbIE OTTEHKM Pa3jIMUHBbIX TEPMUHOB OKasa-
JIUCH 320BITHI. TePMIUHBI BTOPO¥ TPYIITILI TPEBPATUINCE
B YHUBepcaJbHble HaMMEeHOBAHUS MOCJIOB, & X KOM-
TIJIEKCHOE MCIIOIb30BaHMe B popMysie O6bSICHSIETCS He-
06XOIMMOCTBI0 PUTOPUYUECKOTO YCWIIeHNST. MHOXKeCTBO
TTOHSITUI TOTIONHSIUIA APYT APYyTa, IO3TOMY PAaOOTHUKMI
KaHIIeJISIpuii pa3 3a pa30M BOCIIPOU3BOIMIN B OUILIO-
MaTUYECKUX TOKYMEHTaX M36bITOYHOCTh TEPMMUHO-
noruu [7, p. 34; 12, p. 297; 14, p. 86—-87], npumepom
Yyero SIBJISIIOTCS TPOaHaIM3UPOBaHHbIE JOBEPEHHOCTU
rocsioB l'enpuxa VII. ITomo6Hast M306BITOYHOCTD OIPO-
BepraeT MpeJnososkeHNe O CyllleCTBOBaHMM B 3TO Bpe-
M1 Mepapxum nocaoB. JJaHHOe 3aK/IYeHNe COBIafaeT
¢ BeiBogoM III. J)Kupu-IlenyacoHa, caejilaHHOe UM B pe-
3yJIbTaTe UCCIeN0BaHMsI HOMEHKIATYPbl aHTJIUACKUX
” GhpaHIy3CcKuX MocaoB B 1475-1520 rT. [4, p. 52].

B TpeTbio rpyrny BK/IIOUYEHbI TPU TEPMUHA, 3aHU-
Malolle B COBOKYITHOCTM MeHee 10 % ot o611ero Ko-
JIMYEeCTBa CJTydaeB yrnoTpe6nenns. VIX MOKHO OTHECTHU
KO BTOPOCTEIeHHbIM M/ K PeIKMM HaMeHOBaHUSIM
MOCJIOB, IO KpaliHeli Mepe B JaHHOM pervoHe U B JaH-
HbII TTPOMEXYTOK BpeMeHN.

[TpuMeyaTenbHO, UTO B 3Ty TPYIIITY MOTIAJIO TOHSITUE
ambassator, koTopoe ¢ Hauaya X VI B. cTajio B 3aIrragHoii
EBporie 0CHOBHBIM HaiMeHOBaHMeM JiJ1s1 I0C/IOB CBET-
CKMX rOCYJIapCTB, BBITECHUB O60JIee pacipoCcTpaHeHHbIe
paHee dopmbl orator u legatus. Tepmun ambassator
(mepBOHavaIbHO ambaxiator) UMeeT caMyl0 KOPOTKYIO
MCTOPUIO, TTOCKOJTBKY BOIIIEJ B IIMPOKOE YITOTpebieHe
TOMBKO B XV B., XOTS IPUMEHSIICS U paHee (B AHIVINU
usBecteH ¢ 1300 r.) [9, p. 153]. Ero ucnonb3oBanu gjist
0003HAUEHNST AUTVIOMAaTUUECKUX areHTOB BBICOKO-
rO paHra, IMMOCTENeHHO OH CTa OOIIENPUHSITHIM HaM-
MEeHOBaHMeM pPe3UIeHTHBIX NOUIOB [7, p. 60-61, 226;
11, p. 26; 12, p. 303-308]. ITo ouenke UI. XXupu-Lenya-
coHa, mocte 1510 1. 9TOT TEPMUMH Yallle APyTUX YIIoTpeo-
JISUICS 111 0003HAUEHMST aHITIUIICKUX U (PPaHIy3CKUX
nocios [4, p. 51; 8, p. 208].

TepmuH legatus — oguH U3 cCaMbIX paHHUX U BOC-
XOJIUT ele K 31oxe MepoBUHTOB [16, S. 167]. [lonsTue
6BLIO OCTATOYHO IMPOKO pacmpocTpaHeHo B Cpep-
HMe BeKa, HO MCYe3Ji0 M3 AUIIOMAaTU4YeCKOii HOMeH-
KJIaTYphl CBETCKMX TOCYAAPCTB K KOHIy XV B. [8, p. 208;
12, p. 297-298]. HaumeHnoBauue nuncius generalis siB-
JISIeTCsl TPOU3BOAHBIM OT NUNCIUS, TOITOMY He paccMa-
TPUBAETCS B CTAThe OTHEIBHO (KaK U nuncius specialis).

3a mpefenaMyu BbIfEJE€HHBIX Tpex IPyln Haxo-
ISITCSL pelikye TepMMWHbBI, YIIOMMHABIIKECS JIUIIb T10
ogHOMY pa3sy. Bce oHM XOPOIIIO M3BECTHBI MUCCIENO0-
BaTeJISIM AUIJIOMaTu4yeckor repMmumnHoioruu CpeHeBe-
KkoBb4. ITo MmHeHuto [I. Kyannepa, HauMeHOBaHUS actor,
attornatus vi factor OTHOCSITCST K PEJIKO BCTPEUAIONIMMCS
CMHOHMMAaM TePMMHA «IIPOKypaTop» [7, p. 32-34]. Co
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BTOPBIM U3 HUX (attorney) 3STMMOJIOTUYECKU CBSI3aHO
0o603HaUeHMe pSIJa JODKHOCTEN B aHIVIO-CAKCOHCKOI
cembe Mpasa. [loMmuMo cpeqHeBeKOBOW AHIINMU, 3TO
TTOHSITHE VCII0JIb30BaIoCch Bo dnanapuu 1 BpabaHrTe.

MOSKHO cenaTh BbIBOZ, 00 OTCYTCTBUM B UILIOMA-
TUUYECKUX AOKYMEHTaX CTPOrol mepapxmum TEpMUHOB
[IJIsT HAMEeHOBaHMs MOCIOB. YacToe yyacTie B OLHOM
MOCOBCTBE JIMII, PA3HOTO COIMATIbHOTO paHra (JIOpAbI,
IKEHTPU, KIIUPUKU U AP.), 0003HAUABIINXCS OTHUMMU
Y TeMU Xe TepMUHaMU, CBUIETETbCTBYET TaKKe 00 OT-
CYTCTBUM MepapXuu MOC/IOB B Tiepuof, paBaeHus [eHpu-
xa VII. Bce BXoguBIIIMe B IIOCOJILCTBO JMIla (OPMaJIbHO
o6amany paBHBIMU TTOJIHOMOYMSIMU, HO HA TIPAKTUKE
MX COLMAbHBIN CTATyC MOT OTIpefie/isiTh pa3Hbie POy
TIpY BBITIOJTHEHUM CTOSIBLIMX TIepes MUCCHeil 3afau.

Takum ob6paszom, Ha pybeske CpemHeBeKoBbsT 1 Ho-
BOr0 BpeMeHM B aHIJIMIICKOI MPaKTVKe OTHOIIEHUIA
C IPYTMMU rOCyZapCTBaMy OCHOBHBIM SIBJISITIOCH pas-
rpaHnvYeHne Mexay JUuIjioMmaTn4eCKMMm 1 HeJuIjioMma-
TUYECKUMU MUCCUSIMH, @ TAKKE MEXIY BbITTOTHSBIIUMUA
UX IniamMu. B mcciiemoBaHHOM JOKYMEHTaIbHOM KOP-
myce (K mpaBienuio l'enpuxa VII B co6panuu T. Pajimepa
OTHOCSITCS 525 MOKYMEHTOB) COIEPKUTCS MHDOpMALIS
0 HeIUIIJIOMaTUYeCKMX ITOPyYeHMSIX 110 TIOTYYEeHMIO J0-
TOBOPHBIX BBIIIAT, JOCTaBKE MOWIAHMI M TTPOUMX KO-
MUCCHUSIX, HE OCHOBAHHbBIX Ha MOTHOTE BIACTHU.

CrnepnyeT y4ecTb, YTO, IOCKOJAbKY HOMEHKJIATypa
AUTJIOMAaTNYEeCKX areHToOB B AHTNINM paHHEro HoBo-
ro BpeMeHM Obljia yHacaeqoBaHa M3 CpeTHEBEKOBO
MIPaKTVKY, ee IPYMMEeHEeHNe He OTAMYa/IOCh TTOC/Ie0-
BaTeJIbHOCTHIO. B YaCTHOCTM, HYHLIMM YaCTO COXPaHSIIN
CpeiHeBeKOBOe 3HaueHMe ITPOCThIX IlepeaTunKoB 1o-
cnaumii [9, p. 152-154; 17, p. 106].

[Tpu OTCYTCTBUM AUIUIOMATUUYECKMX PAHTOB HEBO3-
MOSKHO TOBOPUTD 00 YCTOUMBOIE CBSI3Y MEXKIY HAVMEHO-
BaHUSIMU AUTJIOMATUUYECKMX aTeHTOB U OTIpefie/IeHHbIMU
(OYHKUIMOHAIBHBIMU 00SI3aHHOCTSIMM. ENVHCTBEHHBIM

UCK/TIOUeHMEM SIBJISIETCSI TEPMUH COMMIssarius, ykasbl-
BaBIIMI1 Ha (DAKT KOPOJEBCKOTO MTOpyUYeHMs (JIlo60T0
CBOJICTBA) ¥ IO3TOMY HaxOAVMBIIMIACS HAa IEPBOM MeCTe
B IIepeyHe TePMMHOB [IJ1s1 0603HAUEeHMST TIOCIOB.

Meskay TeM CBSI3b MeKAY 0003HaUeHMEM CyObeK-
TOB MUCCUU U UX 00SI3aHHOCTSIMU TTPOCTEKUBAETCS 110
KpajiHell Mepe B OLHOJ Pa3HOBUIHOCTM HeAUIUIOMA-
TUYECKUX MUCCUIL. Peub maeT o mopyueHnu (3admukcu-
POBaHHOM B JOBEPEHHOCTH) Ha MOTy4YEHME BBIILIAT OT
(paHIly3cKO KOPOHBI, TIOJIATABIINXCS AHTJIUIICKOMY
KOPOJIIO TI0 comtaiieHusm B ITukuuby (1475) u dta-
wie (1492). B kopriyce UIIoMaTU4eCKMUX TEKCTOB, OT-
HOCSIIMXCS K iepuozny npasnenus l'enpuxa VII, comep-
SKaTcs IeBSITh JOBEPEHHOCTelt areHTaM Ha To/yuyeHne
TaKUX BBITLIAT.

Bo Bcex 3TuX JOKyMeHTax Jiniia, HalpaBJsemble
II7IST BBITIOJTHEHMST KOPOJIEBCKOTO MTOPYYeHMs, Ha3BaHbl
OIHMMMU Y TEMU K€ TEPMMHAMMU, KOTOPbIe PACIIOIOXKe-
HbI B OJMMHAKOBOI1 I10OC/Ie0BaTeIbHOCTH. [IyCcIio3nius
JeBSITY MTPOaHAIM3MPOBAHHBIX JOBEPEHHOCTEN coiep-
SKUT CIeAYIONIYI0 YCTOMUMBYI0 GOPMYITY: commissarius,
procurator, factor, negotium gestor, receptor, deputa-
tus[5,p.62-63,71,101,124-125,130-131,144,150-151,
158, 183].

TepMMHONIOTHMS YKa3aHHBIX I€BSTU JOBEPEHHOCTEI
YaCTUUYHO COBIIa/IaeT ¢ TEPMMUHOJIOTHEN NOBEpEeHHO-
CTeli ITOCTI0B, HO 1B TepMMHA (negotium gestor, receptor)
SIBJISTIOTCST YHUKAIbHBIMU, & ofuH (factor) — BcTpeda-
eTcsl B HOMeHKJIaType TTOCIOB JIMIb OfHaKAbI. B oT-
JMuMe OT HaMeHOBaHUs factor ‘ipeCTaBUTeNb Iep-
BbI€ /IBA TEPMMHA MIPSIMO YKa3bIBAIOT Ha (PMHAHCOBBIN
XapakTep momydyeHHOTO nopyueHus [10, p. 717, 886].
[Mo-Bunumomy, npuBeneHHast Gopmyria sSIBISeTCs eAUH-
CTBEHHBIM MIPUMEPOM CITeI[MATbHOTO YIIOTpeOIeHUs
IUTIIOMATUYeCcKol TEPMUHOJIOTUY B IePUOJ, TipaBiie-
Hus l'enpuxa VII, XOTa ¥ IpMMeHUTEIbHO K HeOUILIO-
MaTMU€eCKO IO CBOEMY XapaKTepy MUCCUM.

3aKAIOUYeHe

B xonie XV — Hauane XVI B. B aHIJIMICKOM OUILIO-
MaTMUUYeCKOJi TTpaKTUKe IJisT 0003HAUEHMSI TIOCTIOB UC-
MOJb30BAIMCh HECKOJIBKO PABHO3HAYHBIX TEPMUHOB:
procurator, orator, nuncius, deputatus. DTy TePMUHbI
YIOTPEeOIISTUCD B TEKCTAX ITOCOMBCKUX TOBEPEHHOCTET
B BUE YCTOMUIMBBIX (POPMYJI, BKIIOUABIINX KOMITIEKC
OCHOBHBIX TEPMMHOB C BapuauusMu (repemMeHa Io-
pSiAKa WY TIPOITYCK MOHSTHIT). C y4eTOM CMeIllaHHOTO
COIMAIBHOTO COCTaBA MHOTUX MMOCOITBCTB U OTCYTCTBUSI
CTPOroil HOMEeHKJIATYPHI [IJisI HAMMEeHOBaHUS UX TpeJi-
CTaBUTeJIel MOKHO C/Ie/IaTh BBIBOJ, O TOM, UTO Ha pyoe-
ke XV-XVI BB. nepapxus rocioB He CJIOKUIIACh.

B koH1e XV — Havasne XVI B. mpouCcXoauI 1ocTe-
TeHHBII Mpolecc yHUPUKALMY AUTIOMaTUIECKON HO-

MeHKIaTyphl. [IepekuTKOM IpeXXHEero pasHoobpasus
TEePMMHOJIOTUY SIBJISIIACh yCTOiunBast hopmyna 060-
3HAYEeHMSI JJOKHOCTHBIX JIUII, TOTYYUBIINX TIOPYYEHYE
TIPUHSTH I0JIaraloLMecs o Jorosopy ¢ @paHiueii ge-
HEXXHbIe BbIIIATHI.

K coxkanenuio, crienmdnka cobpaHust TOKyMEHTOB
T. Pajimepa He TTO3BOJISIET TTOJTYYUTH MHPOPMALINIO, 10-
CTaTOYHYIO JIJIS1 aHaJIM3a JUTIJIOMaTNYeCKO HOMEeHKIIa-
TYPBI MTOCTAEAYIOIINX aHTTUCKUX KOPOJel TMHACTUA
Trogopos. [10 3TO npuyMHe KOJIMYEeCTBEHHbI aHa/IU3
IUIUIOMaTU4YeCcKoi HoMeHKIaTypel ['enpuxa VIII, Oay-
apna VI u Mapuu I B 1ie/151X BbISIBJIEHUSI TeHAEHLMI ee
MCIOIb30BaHMSI HA TIPOTSKEHUY AJINTETbHOTO ITepuoza
TIOKa HEBO3MOXKEH.
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